
Глава 293 Совпадение?

Вдруг, Цзян Сю вспомнил что-то важное. Он отложил палочки и посмотрел на Чен Линсу:

- Кажется, вы дружите с Е Бинг, верно?

Оуян Цянь и Ли Дань удивленно посмотрели на Чен Линсу. Они ведь встретили Е Бинг сегодня
на берегу Западного озера. Может быть, этот мистер Цзян был как-то связан с Е Бинг?

Чен Линсу сказала:

- Да, немного, а почему ты вдруг упомянул ее?

- Когда ты познакомилась с ней? - спросил Цзян Сю.

- Хм…мы учились в средней школе, а затем и в старшей школе, но в параллельных классах. Да
что случилось? Ты сегодня с ней встречался?

- Да! - сказал Цзян Сю, – Ты не помнишь, не случалось ли с ней что-то странное раньше?
Например, она внезапно перестала ходить в школу, чтобы посещать занятия, или что-то еще,
чего не происходит с обычными людьми…

Подумав немного, Чен Линсу покачала головой, показывая, что нет.

После возвращения домой, Цзян Сю много думал о Демоне-Змее. Он изо всех сил старался
вспомнить, что там произошло, надеясь, что Демон-Змей не мог бы просто взять и убежать от
него. И оставалась только Е Бинг. Полицейский пес унюхал кровь на ее теле!

Цзян Сю встал и ушел в свою секретную комнату на улице.

Оуян Цянь осторожно спросила:

- Сусу, Мистер Цзян на нас разозлился?

- Я не думаю, - ответила Чен Линсу, - Дело уже в прошлом, поэтому, он не должен принять это
близко к сердцу.

Вскоре с кухни принесли яства. Несмотря на то, что гости приехали уже поздно ночью, для них
был приготовлен стол с вкусной едой. Качество блюд было не хуже, чем в пятизвездочном
отеле!

Цзян Сю достал свой мобильный телефон и позвонил Лю Сяоюнь:

- Лю Сяоюнь, где сейчас Е Бинг?

- У Бинг Бинг есть дом в Ханченге, - ответила та.

- Дай мне адрес!

Лю Сяоюнь, конечно же, без колебаний выдала координаты Е Бинг. Цзян Сю вернулся в свою
комнату и сел, скрестив ноги. Свет взорвался у него перед глазами, и Световой меч, со
вспышкой, пронесся по небоскребу Ханчжоу, освещая пространство своему хозяину.



В комнате Е Бинг все еще горел свет. Лоб Е Бинг был покрыт каплями пота, а на ее
белоснежном плече виднелась красная отметка. Стоявшая рядом с ней женщина спросила:

- Бинг Бинг, милая, где ты так сильно упала? Почему же ты так неосторожна!

- Было темно, поэтому, я не заметила, - она поджала губы, и в ее ясных глазах заблестели
слезы.

Когда женщина увидела, какой жалкой она выглядела, ее сердце заболело, а выражение лица
изменилось. Она захотела, чтобы травма была на ее собственном теле, а не на теле ее дочери.

- Прими лекарство и посмотрим, что будет завтра. Если не будет улучшений, отправляйся в
больницу и сделай снимок, - как только рука женщины коснулась плеча Е Бинг, та издала
леденящий кровь крик. Женщина была так напугана, что ее рука задрожала:

- Ты напугала свою мать до смерти!

Е Бинг сказала:

- Сейчас темно, уличные фонари недостаточно яркие.

Дама сердито сказала:

- Завтра твоя мама будет жаловаться в префектуру! Годовая стоимость за инфраструктуру
настолько дорога, а они экономят на электроэнергии!

Е Бинг сказала:

- Я поскользнулась и упала вверх ногами. Плечом на лестницу, а задом об асфальт!

- Ну-ка, покажи маме!

Е Бинг покраснела.

- Ты что, стесняешься перед собственной матерью?

Е Бинг лежала на кровати, и, задрав одеяло, явила на свет свой задорный маленький зад.

- Милая, твои травмы не шуточные!

Е Бинг чуть не заплакала, когда услышала это:

- Мама, мне так больно!

- Потерпи немного, мама помажет синяки.

- Больно, больно…

Потерпи, - сказала женщина, - Если мы не смажем их, ты больше не сможет носить бикини!

Это заявление было довольно эффективным, и Е Бинг немедленно перестала плакать.

- Бинг Бинг, как у тебя дела с Цзяюнем?

- А что у меня с ним?



- Когда ты закончишь университет, мы не намерены заставлять вас жениться. Но послушай
своих родителей! Многие думают, что они молоды и у них все впереди, но на самом деле, чтобы
завести парня, требуется три года, а если, вдруг, расставание, то потребуется еще год, чтобы
залечить душевные раны. И хорошо, если они тут же встретят другого подходящего человека,
но если этого не произойдет? Тогда им будет уже 27 или 28 лет, а это уже очень поздно!

Е Бинг прикусила губы до крови и выдавила:

- Мама, он мне не нравится.

Женщина сказала:

- Дитя, это не важно! Что за чушь ты говоришь – не обязательно сразу влюбляться…ты будешь
медленно привыкать к нему и, наконец, полюбишь. До тех пор, пока ты хорошо с ним себя
ведешь, он будет о тебе заботиться.

Е Бинг сказала:

- Но он больше не будет со мной.

- Почему? - Женщина даже забыла помазать некоторые синяки, – Мама может точно сказать,
что Цзяюн тебя очень любит! - ее собственную дочь нельзя было назвать самой красивой
женщиной в мире, но она все равно была очень хороша. Такая красота часто нравилась
мальчикам.

- В любом случае, я не хочу быть помолвлена с ним!

Женщина сказала:

- Ты все еще думаешь о своем однокласснике из старшей школы?

Е Бинг сказала, с раздражением:

- Да кто о нем будет думать?

- Тогда, помирись с Цзяюнем.

- Не буду!

- Тьфу! - Женщина ударила дочь по попе, заставляя Е Бинг закричать от боли. Слезы собрались
в ее глазах:

- Мама, у меня там травмы!

В дверь комнаты постучали. У Цзяна Сю не было иного выбора, кроме как открыть глаза и
рассеять свою магию.

-Кто это? – спросил он. А про себя подумал: «Какое совпадение - она упала…Но нужно ли было
лгать дома? Или она догадалась, что я ее увижу?»

Мягкий голос Чен Линсу прозвучал из-за двери:

- Цзян Сю, мама сказала, что на улице холодно. Она сказала тебе вернуться в свою комнату и



ложиться спать. Не оставайся в секретной комнате на ночь.

Цзян Сю встал и вышел:

- А как насчет твоих подруг?

- Мы уже договорились о том, чтобы они остались, - сказала Чен Линсу.

Цзян Сю снял пиджак и передал его Чен Линсу:

- Иди к реке и постирай его. Я хочу надеть его завтра.

- Разве ты не сегодня его одел? - спросила Чен Линсу.

Цзян Сю указал на небольшое пятно на пиджаке:

- Я случайно запачкал его во время ужина. Не забудь, что стирать нужно вручную…

Чен Линсу нахмурилась:

- Ты уверен, что это необходимо именно сейчас? Уже холодно, и я очень хочу спать…

- Конечно! - отрезал Цзян Сю.

Разумеется, он это сказал только в отместку за то, что Оуян Цянь и Ли Дан пришли к нему
домой, чтобы наказать ее. И если бы она ослушалась, он бы выгнал их.

Было уже за полночь. Наблюдая за тем, как Цзян Сю вернулся в спальню, Сусу держала его
одежду и говорила себе: «Ничего, это будет мне вместо физкультуры».

Однако, это была действительно холодная ночь. Когда она подошла к берегу реки, подул
сильный ветер, и она вся продрогла. С горьким лицом и стиснув зубы, она сто раз в сердцах
обругала Цзяна Сю.

В соседнем особняке Ван Синьтун, одетая в теплую пижаму, прислонилась к окну и уставилась
на Чен Линсу, которая стирала одежду в реке. Она не могла не пожалеть ее: «Если ты встретил
этого демона, даже не думай о хорошей жизни».

Увидев, что Чен Линсу не вернулась в свою спальню, а вместо этого пошла к реке, Лин Юэлин
заволновалась и, надев на себя теплую одежду, пошла к ней:

- Сусу, что ты здесь делаешь?

- Я стираю здесь одежду! - сказала Чен Линсу.

Осознав, что у нее в руках одежда Цзяна Сю, Лин Юэлин сказала:

- В такую холодную ночь?! Оставь его на завтрашнюю стирку!

- Ни в коем случае, матушка! Цзян Сю...В общем, он нужен ему сегодня.

Глядя на свою прекрасную невестку, Лин Юэлин была тронута до слез. Такая хорошая дочь,
такая хорошая дочь! Даже посреди ночи она помогала ее сыну стирать его одежду. Этот
вонючий мальчишка был действительно благословлен!
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